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* ¥ *

KATARINU SAM UPOZNAO unjezinom
uredu, nosio sam joj papire za Trgovacki sud, Muzej u
kojem sam radio imao je nekakve parnice, a kako smo
ostali bez kurira, sim sam se ponudio da to odnesem.
Volio sam za radnog vremena malo i proSetati gradom.
Sjedila je u uredu, na koznoj stolici i imala kaktus na
stolu. Onaj maleni koji je najlakse zaboraviti i pustiti
ga da se osusi, onaj na koji se najlakse nabosti. Kasnije
¢u shvatiti da bi mi, da sam bio pametniji, taj kaktus
bio sasvim dovoljan da saznam tko je ustvari Katarina
Mazur. Ta bi me malena biljka mogla sacuvati od te dvije
godine veze i tri godine braka u koje sam usetao kao
Celineov junak u Putovanju nakraj noci u vojarnu. Uz
pjesmu i zagrljen s prijateljem, razgaljen pariskim ulicama
i ljudima na njima. Naime, moja buduca supruga bila
je zena odmjerenih pokreta i suzdrzane emocije, dobro
odgojena mlada kéerka iz profesorske obitelji. Njezin
zivot bio je u ladicama u kojima su postojali posebni
pretinci za pojedina¢na Zivotna podrudja, pa onda opet
u tim pretincima maleni odjeljci u koje su se spremali
posebni trenuci, a u tim trenucima jo$ i malene krletke za
fotografije, pisma, slike ili stvarcice. Sve to, sve te ladice
bile su negdje iza, daleko iza ove povrsine koja je opet
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bila odmjerena i lijepa, decentna i pristojna, bez tracka
ludila, i promisljeno zaigrana.

Jesam li morao u taj brak?
Nisam.

Jesam li se bojao?

Jesam.

Jesam li se cijelo vrijeme dosadivao i unaprijed znao
kako ¢e postupiti i $to ¢e re¢i Katarina?

Jesam.

Ali, sve to nije razlog da se taj brak raspadne. Ljudi

tako Zive, moZe se tako Zivjeti.

Jedini, stvarni, neprobavljivi i zastrasujuci razlog bio
je Katarinin nacrt za sre¢u, njezin plan. Ona ga je imala
i namjeravala ga je provesti. Imala je sve sastavnice te
lego odluke i nije trebalo ¢ekati. Moglo se, da se pravno
izrazim, sa srecom na rociste.

Zato sam morao znati §to mi taj si¢usni kaktus po-
rucuje, u kakav me to Zivot uvladi i koje su mu krajnje
namjere. Ostati malen i dugovjecan, tih i nezahtjevan,
ali cijelo vrijeme negdje iza kore i bodlji stvarati cvijet
koji ¢e se pojaviti u pravom trenutku, graditi Zivot iznutra
bez obzira na nepromjenjivu vanjitinu. Pa ¢e onda cvijet
otpasti, pa opet tako. Ja sam za tako ne$to neplodna
zdjelica s pijeskom i umjetnim gnojivom, sadrzim previse
vlage i zaboravljam na cvjetanje, ¢ak se i sramim svojih
cvjetova. Svaku Zelju koja bi taj cvijet iznutra porinula,
ja ve¢ u svojim tetivama lagano obeshrabrim. Dok ona
doputuje do mojih vaznijih mjesta, nema je ni u tragovima.
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Katarinin zaziv za sre¢om nije, kao kod mojih gostiju
na karauli, ukljuéivao i tjeranje demona. Ona je bila
mnogo pametnija, ¢iS¢a i, naravno, prakti¢nija. Ona se
sama iselila dok sam bio kod roditelja u vinogradu. Stan
sam zatekao u ugodnom skladu, prozracen i savreno
gist. Ona je ovaj brak ve¢ negdje spremila, zakljucala,
shvatila da je mrtav i da treba krenuti dalje.

A sad zove.

Mobitel zvoni kao lud, tréim s gusterne i vicem:

— Katarina, $to je?

— Umrla mi je mama. Sahrana je prekosutra na
Mirogoju, u tri, dodi.

— Ja, ¢uj, zao mi je, znas, ja nisam u Zagrebu.

— Pa svejedno — jecajuéi mi poklopi i nestade.

Katarina place i zove me, ladice su se porusile, stvari
su iz njih na trenutak poispadale, zlatna krletka se slomila
i nastao je neizdrziv kaos. Kaktus je prevrnut, iz njega
kaplje crna voda smiti i plavi njezine papire na stolu, hlace,
spusta se niz bedra do gleZnjeva i kaplje na pod. Kaplje
bez ritma, bez ikakvog sklada koji bi je mogao spasiti.

Uznemireno sam tukao sjekirom po jednom starom i
nagrizenom panju, pokusavao sam istjerati nemir koji
me obuzeo, istovremeno bjesnio sam zbog nemoci da
nekako pomognem Katarini. Sto sam joj mogao reci?
Moida onu bedastu frazu da ¢e sve biti u redu. Bi li to
pomoglo? Ali kakav joj to ovjek govori, ovaj raspadnuti
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i zbrkani &ovjek koji je pobjegao od ljudi jer ih je tesko
podnosio? Sto joj ja mogu dati, a da je to uspravi, digne
iz nesrece i ojaca? Kakav red, sklad i kakvu utjehu?

Ostao sam ovdje jer sam znao da ne mogu nita uciniti
osim razbiti ovaj panj u iverje, istupiti ovu sjekiru i le¢i
tako oznojen i na kraju nemoéan na borove iglice, kraj
svog nepomi¢nog magarca. Zaklopiti oci i negdje na
povrsini svog kaosa nadi neku lijepu Zelju za Katarinu,
neku snagu za prazninu dana koji dolaze.




